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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The above warning is located on the top of the unit.

Explanation of Graphical Symbols
Explication des symboles

RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

ATTENTION :

POUR REDUIRE LES RISQUES D'ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER
LE CAPOT (OU LE DOS). NE CONTIENT PAS DE PIECES NECESSITANT
L'INTERVENTION DE L'UTILISATEUR. POUR TOUTE INTERVENTION,
FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS QUALIFIES.

L’avertissement ci-dessus est situé sur le dessus de 1’unité.

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

L’éclair avec une fleche a I’intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer I’attention de I’ utilisateur sur la présence d’une
« tension dangereuse » non isolée a I’intérieur de I’appareil, pouvant étre suffisamment élevée pour constituer un risque d’électrocution.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance
(servicing) instructions in the literature accompanying the product.

Le point d’exclamation a I'intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer I’attention de I’utilisateur sur la présence d’instructions
importantes sur I’emploi ou la maintenance (réparation) de I’appareil dans la documentation fournie.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

PRECAUTIONS CONCER-
NANT LA SECURITE

Read these instructions.
Keep these instructions.
Heed all warnings.
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.
Do not block any ventilation
the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.
9 Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-
type plug. A polarized plug has two blades with one wider than the
other. A grounding type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are provided for your
safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.
Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.
11 Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
12 Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer, or sold with g
the apparatus. When a cart is used, use caution B
when moving the cart/apparatus combination to o
avoid injury from tip-over. !ﬂ
13 Unplug this apparatus during lightning storms or A
when unused for long periods of time.
14 Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
quired when the has been in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
d to rain or , does not operate normally, or has
been dropped.
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WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

(UL60065_03)

1 Lire ces instructions.

2 Conserver ces instructions.

3 Tenir compte de tous les avertissements.

4 Suivre toutes les instructions.

5 Ne pas utiliser ce produit a proximité d’eau.

6 Nettoyer uniquement avec un chiffon propre et sec.

7 Ne pas bloquer les orifices de Installer I'app:
conformément aux instructions du fabricant.

8 Nepasi I’appareil a proximité d’'une source de chaleur

comme un radiateur, une bouche de chaleur, un poéle ou tout autre
appareil (y compris un amplificateur) produisant de la chaleur.

9 Ne pas modifier le systeme de sécurité de la fiche polarisée ou de
la fiche de terre. Une fiche polarisée dispose de deux broches dont
une est plus large que I'autre. Une fiche de terre dispose de deux
broches et d’une pour le raccord a la terre. Cette
broche plus large ou cette troisiéme broche est destinée a assurer
la sécurité de I'utilisateur. Si la fiche équipant I'appareil n’est pas
compatible avec les prises de courant disponibles, faire remplacer
les prises par un électricien.

10 Acheminer les cordons d’alimentation de sorte qu’ils ne soient pas

piétinés ni coincés, en faisant tout spécialement attention aux

fiches, prises de courant et au point de sortie de I’appareil.

Utiliser exclusivement les fixations et accessoires spécifiés par le

fabricant.

Utiliser exclusivement le chariot, le stand, le

trépied, le support ou la table recommandés par

le fabricant ou vendus avec cet appareil. Si

I'appareil est posé sur un chariot, déplacer le

chariot avec précaution pour éviter tout risque

de chute et de blessure.

Débrancher I'appareil en cas d’orage ou lorsqu’il

doit rester hors service pendant une période prolongée.

14 Confier toute réparation a un personnel qualifié. Faire réparer
I'appareil s’il a subi tout dommage, par exemple si la fiche ou le
cordon d’ali ion est é, si du liquide a coulé ou des
objets sont tombés a I'intérieur de I'appareil, si I'appareil a été
exposé a la pluie ou ade I’ idité, si I'appareil ne ionne pas
normalement ou est tombé.
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AVERTISSEMENT
POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU DE DECHAHGE
ELECTRIQUE, NEXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A

L'HUMIDITE.

(UL60065_03)
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FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE:

DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated
in the instructions contained in this man-
ual, meets FCC requirements. Modifica-
tions not expressly approved by Yamaha
may void your authority, granted by the
FCC, to use the product.

. IMPORTANT: When connecting this
product to accessories and/or another
product use only high quality shielded
cables. Cable/s supplied with this product
MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions
could void your FCC authorization to use
this product in the USA.

. NOTE: This product has been tested and
found to comply with the requirements
listed in FCC Regulations, Part 15 for
Class “A” digital devices. Compliance with
these requirements provides a reason-
able level of assurance that your use of
this product, in a commercial environment,
will not result in harmful interference with
other electronic devices. However, opera-
tion of this product in a residential area is
likely to cause interference in some form.
In this case you, the user, bear the respon-
sibility of correcting this condition.

This product generates/uses radio fre-
quencies and, if not installed and used
according to the instructions found in the

users manual, may cause interference
harmful to the operation of other electronic
devices. Compliance with FCC regulations
does not guarantee that interference will
not occur in all installations. If this product
is found to be the source of interference,
which can be determined by turning the
product “OFF” and “ON”, please try to
eliminate the problem by using one of the
following measures:

Relocate either the product generating the
interference or the device that is being
affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different
branch (circuit breaker or fuse) circuits or
install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference,
relocate/reorient the antenna. If the
antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead,
change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not pro-
duce satisfactory results, please contact
the local retailer that is authorized to dis-
tribute this type of product. If you can not
locate the appropriate retailer, please con-
tact Yamaha Corporation of America, Elec-
tronic Service Division, 6600
Orangethorpe Ave, Buena Park, CA90620
The above statements apply ONLY to
those products distributed by Yamaha Cor-
poration of America or its subsidiaries.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.

SWR2100P-10G/SWR2100P-5G Owner’s Manual
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NPABUNA TEXHUKW BE3ONACHOCTHU

NMPABWUIA TEXHUKWU BE3OMACHOCTU

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE,
NPEXAE YHEM NMPUCTYMNATDb
K 3KCIMJYATALUN

CoxpaHuTe 3TO pyKOBOACTBO, YTObbI
MO>XHO 6b110 obpallaTbCA K HEMY
B AaNibHenLWwem.

/I\ NPEAYMPEX QEHUE

Bo n3bexxaHne nony4yeHnA cepbe3HbIX
TpaBM BMJOTb 40 HAaCTyNnJeHUA
CMepTU OT yaapa 3N1eKTPUYECKUM
TOKOM, a TaK)>Xe BO usbexxaHue
KOPOTKOI0 3aMbIKaHUA, NOBPEXAEHUA
obopyaoBaHuA, noxkapa u gpyrux
MHUMAEHTOB, Bceraga cobniopante
OCHOBHbIle npaBuna 6e3onacHocTy,
nepevymncreHHble panee.

OHu BKNIOYaIOT NPUHATUE CreayoLWmX
Mmep (He orpaHM4YMBaACb UMM):

UcToYHUK nuTaHuna/
Kabenb nuTaHuA

* He noBpexpanTe kabenb NUTaHns 1nm
Kabenb nokansHown cetn. HecobnoaeHne
3TUX MEP MPEOOCTOPOXKHOCTY MOXKET
MPUBECTN K NOXapy, MOPayKEHMIO
3NEKTPUHECKNM TOKOM NN
MOBPEXOEHMIO YCTPOWCTBA.

- He nomeLLanTe Tshkenble 0ObeKTbl
Ha kabenb.

- He nposoante kakne-nmbo paboTbl
Ha Kaberne.

- He ncnonbaynte ckobbl ans
dukcaumm Kabens.

- He npumMeHsiiTe Ype3amepHyto cuiy
K Kabento.

- He pepxute kabenb psgom
C rops4nmMy NpeamMeTamu,

e |/lcnonbayiiTe TOMbKO TO HaNPsXKeHNe,
Ha KOTOPOE paccyMTaHO YCTPOMCTBO.
OTO HaNpsHKeHNe ykasaHo Ha Haknenke
Ha UHCTPYMEHTE.

® |/lcnonb3ynTe TONbKO Kabenb NUTaHus Unm
LUTEKEP, BXOASALLME B KOMIMIEKT NMOCTaBKM.
Ecnu nnaHnpyeTcs ncnonb3oBaTthb
YCTPOWCTBO B APYroM pernoHe (He no
MECTY MPUOBPETEHNS), MpUNaraembiii
Kabenb NUTaHNSt MOXXET 0Ka3aTbCst
HECOBMECTUMbIM. YTOUHNTE, 06PaTUBLLNCH
K MECTHOMY TOProBOMY
npeactasuTento Yamaha.

¢ [leproanyeckn NPoBepsiNTe CETEBYIO
BUNKY afanTepa 1 oumLaiTe ero ot
HaKOMVBLLEINCS MbIN 1 MPSA3.

e [lepen HAaCTPOWMKOW yCTpoNCTBa
y6eauTech, HTO MCrob3yemMas po3eTka
3NEKTPOCETU NErKOAOCTYMHA.

[Mpy BO3HMKHOBEHMM Kakoro-nnbo cbos
UM HEVCMPAaBHOCTU HEMELNEHHO
OTCOEAMHNTE BUIIKY OT PO3ETKM
anekTpocetn. [1o Tex nop noka kabenb
MUTaHUSA He OTKITKOYEH OT PO3ETKM
3NEKTPOCETH, YCTPOMCTBO OCTaeTCS
MOOKIMOYEHHBIM K UCTOYHUKY MATaHNS.

* YbeauTech, YTO BUSIKa Kabensa nuTaHus
MOMHOCTBLIO W NAIOTHO BCTaBNEHA B PO3ETKY
nepemMeHHoro Toka. Ecnn Bunka BcTasneHa
HEe MOMHOCTBLIO, NCMOMb30BaHKe Npuéopa
MOXET MPUBECTU K MOPaKEHNIO
3NEKTPUNHECKNM TOKOM.

Kpome Toro, Ha BUIIKE MOXKET CObMpaTbCH
Mblflb, YTO MOBBILLAET PUCK NEperpeBaHns
1 BO3HMKHOBEHNS NoXkapa.

BbIHETE BNEKTPUYECKNI LLITEKEP U3
PO3ETKM, ECIIN YCTPONCTBO He ByaeT
UCMOMb30BAaTLCA A/IUTENBHOE BPEMS.
OTKNKOYaTh YCTPOMCTBO OT 3MIEKTPOCETA
CleyeT TakxKe BO BPemsi rpo3bl.

e [logkntovanTe TONbKO K PO3ETKE
3NEKTPOCETN C COOTBETCTBYHOLLIVIM
HanPsXKEHNEM 1 3a3EMIIEHNEM.

Ecnu Bbl nnaHnpyeTe NOaKMO4YUTL
nMTaemMoe yCTPOWCTBO, COOTBETCTBYIOLLIEE
cTtaHgapTam IEEE802.3at, ncnonbaynte
kabens CATS5e nnm 6onee BbICOKOM
kateropun. HecobntofeHne oaHHom Mepbl
NPELOCTOPOXHOCTN MOXET MPUBECTU

K MOXXapy Wav NoIOMKe npubopa.
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He oTkpbiBaTh

NPABUNA TEXHUKU BE3OMACHOCTHU

BHewTaTHble cutyauuu

® B gaHHOM YCTPOWCTBE HET KOMMOHEHTOB,
KOTOpPble AOHKEH OOCNY>XMBaTb
nonb3oBatesb. He cnegyet oTkpbiBaTb

YCTPOMCTBO WK MbITaTbCs pasbupaTs ero,

a TaKkXKe KakMM-nméo o6pas3om
MoZMULMPOBATL €ro BHYTPEHHNE
KOMMOHEHTBI. 1Y BO3HMKHOBEHUM
HEWCNPaBHOCTY HEMELNEHHO NPeKpaTuTe
3KCMyaTaumio yCTponcTea 1 obpatntecs
3a MOMOLLIO K KBANMULIMPOBAHHBIM
cneumanncTamM LeHTpa TEXHUHECKOro
obcny>KnBaHnst koprnopauum Yamaha.

Bepeub oT BOAbI

* He ponyckanTe nonagaHns yCcTponcTea
non, AoX/ab, He NONb3YNTECH UM PSOOM
C BOAIOW, B YCMNOBMSIX CbIPOCTA WIN
MOBbILLEHHOW BNaXKHOCTWN. He cTaBbTe Ha
YCTPOWCTBO Kakue-mbo eMKOCTU
C XKNOKOCTBLO (Hanpumep, Basbl, BYTbIIKN
NN CTakaHbl), KoTopasi MOXET MPOIUTLCS
1 nonacTb B oTBepcTUs. Npyr nonagaHum
B YCTPOWCTBO NMtO60M »XXMAKOCTU,
HanpuMep BOAbl, OTKIIKOYUTE Kabesb
NUTaHKSA OT PO3ETKIN 3NEKTPOCETU.
3artem 06paTnTECh 3a MOMOLLBIO
K CneumanmcTam LieHTpa TEXHNYECKOro
obcny>knBaHNs koprnopauumi Yamaha.

¢ Huv B KOeM cnyyae He BCTaBnsAnTe
1 HE BbIHUMATE CETEBYIO BUSIKY
MOKPbBIMU pyKamMu.

MoTtepAa cnyxa

e [Ipu BKOYEHUW ayAMOCUCTEMB,

I'IO,ELKJ'IIO'%GHHOVI K CETN NnepeMeHHOro Toka,

BCerga BKAto4amTe yCUnmUTeSb MOLLIHOCT
MOCNEOHVIM, 4Tobbl n3bexarts noTepn
Cnyxa 1 NOBPEXAEHVS OVHAMMKOB.

[Mpur BbIKNIOYEHUW MUTAHWSA YCUNUTEND
MOLLIHOCTM OO/MKEH BbIKIIKOHATLCA
[MEPBbBIM no Tou e npu4nHe.

Bepeub OT orHAa

® He pasmellanTte ropswpme NpeaMeTsl Unm
OTKPbITbIA OFOHb PSAOM C YCTPONCTBOM,
MOCKOSIbKY 3TO MOXET MPUBECTY
K BO3ropaHmio.

¢ [1py BOSHNKHOBEHUI MHOOOW N3 YKa3aHHbIX

HW>Ke NPOBEM OTCOEANHUTE CETEBYIO

BUJIKY OT PO3ETKU 3MIEKTPOCETU.

- VI3HOC nnn nospexxkaeHve Kabens
NUTaHNS UK LITEKepa.

- HeobbI4HbI 3anax unn gbiM.

- NonagaHne B Kopnyc yCTponcTea
MeSKMX MPeaMETOB.

- TpeLwmHbl unn apyrve Bmanmble
MOBPEXOEHMSA Ha YCTPOWNCTBE.

3artem nepepanTte yCTPOMCTBO ANst

OCMOTPA WM PEMOHTA CheupanmcTam

LIEHTPa TEXHNYECKOTO O6CNY)KNBAHWS

kopnopauun Yamaha.

B cnyyae napeHns nnm noBpexxaenus
YCTPOWCTBa HEME[/IEHHO OTCOeaNHNTE
CETEBYIO BUMKY OT PO3ETKN 1 0BpaTUTECH
3a NOMOLLBIO K KBaIMDULIMPOBAHHBIM
cneuvanncTam LieHTpa TEXHUYECKOro
obcnyxnBaHns koprnopauum Yamaha.

PykosoacTeo nonb3oatena SWR2100P-10G/SWR2100P-5G 105
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NPABUNA TEXHUKU BE3OMACHOCTHU

/\ BHUMAHUE

Bo usbexxaHue HaHeceHUA cepbe3HbIX
TpaBM cebe U OKpy>KaloLmnm, a TaKxe
BO n3bexxaHue noBpeXxaeHUA
YCTPOWCTBA U APYroro UMyLecTsa,
Bcerga co6niofanTe OCHOBHbIE
npasuna 6es3onacHocTM.

OHM BKNIOYaOT NPUHATHE CReAyoLmMX
Mep (He orpaHu4YMBafAChb MMMU):

UcToYyHUK nuTaHuna/
Kabenb nuTaHuA

o [Py N3BNEYEHNN ANEKTPUHECKOrO LUTEKepa
13 YCTPOWCTBA U PO3ETKN 06S3aTENBHO
OEPXUTE CaM LUTEKEP, a He Kaberb.

VlHa4e MOXXHO noBpeanTb Kabesb.

MecTo ycTaHOBKMU

cTonke ctaHaapta ElA, ybegutecs, 4Tto
BOKPYI YCTPOWCTBA MMEETCS A0CTaTOHHOE
MPOCTPAaHCTBO, HO He MeHee 1,3 CM CBEpXY.

* He pa3melLanTe yCTPOWCTBO B MECTE, e Ha
Hero MoryT BO3A€EVICTBOBaTb KOPPO3UNOHHbIE
rasbl UM COMEHbIA BO3OyX. ITO MOXET
NMPVIBECTM K CO60IM B paboTe YCTpoKncTBa.

e [lepeq nepemelleHreM YCTPOMCTBa
OTCOedMHUTE BCE Kabenw.

e ECnn yCTPOWCTBO yCTaHaBNMBAETCS Ha
CTOWKe cTaHdapTa ElA, BHumaTensHo
npouunTanTe pasnen «[ogknoveHne
KOMMeKTa Anst yCTaHOBKM B CTOWKY» Ha
cTp. 117. HegocTtato4Hast BEHTURALMA
MOXXET MPUBECTU K MEepPEerpeBy YCTPONCTBa
(YCTPOWCTB), Ero NoBPEXXAEHMIO,
HenpaBUIIbHOM paboTe N Jaxe
BO3ropaHuio.

O6cnyxusaHue

¢ Bo nsbexxaHue cny4anHoro nageHnst
YCTPOWCTBA U NMPUYNHEHVS TPABM He
OCTaBNANTE €ro B HEYCTONHYMBOM
MOJSIOXXEHNN.

® He 3aCnoHsANTe BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUS. Ha BepXHel naHenu ycTponcTea
NMEIOTCS BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUS,
KOTOpPbIE CY>KaT N5 NPefoTBPALLEHNS
YPE3MEPHOIO MOBbILLEHMSA TEMMNEPaTypbI
BHYTPW YCTPONCTBA. HI B KOEM Cy4ae He
KnaguTe YCTPOWCTBO HAbOK 1 He
nepesopadyvBanTe ero. HegoctatoyHas
BEHTUNALMS MOXKET MPUBECTU K Neperpesy
YCTPOWCTBA (YCTPOWCTB), Er0 MOBPEXAEHMO
NN JaXke BO3ropaHuio.

¢ [lpn yCTaHOBKE YCTPOWCTBA NPUMUTE BO
BH/MaHVe CNeayoLLmne pekoMeHaaumm:
- He HakpbiBanTe yCTPOUCTBO TKaHbHO.
- He cTaBbTe yCTPONCTBO Ha KOBEP.
- Y6eamrech, 4TO YyCTPOWCTBO He

YCTaHOBNEHO BBEPX HOraMm 1Unm Ha 6oKy

1 ero BepxHAA naHenb HanpaeieHa BBEPX.

- He nonb3yitech yCTPONCTBOM B TECHbIX,
MNOXO MPOBETPUBAEMbIX MECTAX.

HepocTaTouHast BEHTUNSALMS MOXET

NMPUBECTW K NeperpeBy YCTPOWCTBA,

€ro NOBPEXXIEHWIO UMW JadKe BO3rOpaHuIo.

Ecnn yCcTponcTBO AOMKHO MCMOSb30BaTLCH

Ha He6OSbLLIOM NPOCTPAHCTBE, a He Ha

e OTCcoeanHsnTe kabenb NUTaHUS OT PO3ETKMN
ANEKTPONUTaHMSA NMPU YUCTKE YCTPONCTBA.

O6palyeHne ¢ MHCTPYMEHTOM

® He BCTaBnanTe 1 He poHsATe
MOCTOPOHHWNE NPeAMETbI (Bymary,
NNacTUKOBbIE, METANIMYECKINE 1 MPOYMNE
NpPeameThbl) B OTBEPCTUS HA YCTPONCTBE
(BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA, MaHeNb
n T. n.). Ecnn aT10 BCE XE€ MPOon30LLo,
YCTPOWCTBO AOSMKHbI OCMOTPETL
cheuvanmcTbl LIeHTPa TEXHNHECKOro
obCcnyxnBaHns koprnopauum Yamaha.

® He onmpalnTechk Ha yCTPOWCTBO BCEN MacCoM
Tena v He KnaamTe Ha Hero Tshxesble
npenmeTbl. Bo nsbexaHne Tpasm He
NPUMEHSANTE N3BBITOYHYIO CUMY K KHOMKaM,
nepexkioHaTensM 1 pagbeMam.

CTtapanTechb He TaHyTb kKabenu,
NOOKITKOYEHHbIE K YCTPOWCTBY,

BO 136eXaHne NoBPeXAEeHNS N
nop4n yCTponcTBa.

Komnanunsa Yamaha He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a MOBPEXAEHNS
B pesy/frare HempaBUiibHOro
MNCMNONb30BaHNS UM MOAMVKALINIA
yCTpoWCTBa.
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YBEOOMJIEHUE

YBEAOMIJTEHUE

Bo nsbexaHne HencnpaBHOCTU UMK
NOBPEeXAEHUA N3aenva, NoBpeXxxaeHua
AaHHbIX UK APYroro nmyLlecTea
cobnoanTe npuBeAeHHbIe HUXe npasuna
TexXHWUKN 6e30MnacHoCTy.

3kcnnyaTtauua u obenyxxusaHue

* He npukacantecb K Kakomy-nnbo n3
NnopTOB pyKamu u nobbiMn
MeTanIM4ecKumm npeameTamu.
HecobnioaeHune atnx mep
NpeaoCTOPOXKHOCTU MOXET NPUBECTU
K NMOBPEXAEHMIO YCTPOCTBA.

* He ucnonb3ynte yCcTpoOnCcTBO
B HEnocpeacTBeHHON 651M30CTh OT
Tenesusopa, paanonpueMHmnKa,
ayanoBu3yanbHoro o6opyaoBaHuAa,
MO6UIBHOrO TenedoHa 1 Apyrmux
anekTponpubopos. B npoTuBHOM cny4vae
B YCTPOWCTBE, TENEBU30PE UMK
paavonpuemMHuKe MoryT
BO3HUKHYTb LUYMbI.

* Bo nsbexanve gedopmaumm naHenm,
NoBPeXAeHUA BHYTPEHHWUX KOMMOHEHTOB
1 HecTabunbHon paboTbl bepernte
YCTPONCTBO OT YPE3MEPHOMN MbiN
W CUnNbHOM BMBpaumu 1 He noaseprante
BO3JENCTBMIO O4EHb BbICOKMX UMK
HU3KWX Temnepartyp (Hanpumep,
He pa3meLllyanTe ero nog nNPAMbIMA
COJSIHEYHBIMM Jly4amu, pALOM
¢ oborpeBaTtenbHbIMU NpUbopaMm nnm
B MallMHe B AHEBHOE BpeMA).

* He knaguTe Ha yCTPOMNCTBO NpeamMeThl
13 BUHUNA, NNacTMacChl NN Pe3nHbI:

3TO MOXXeT BbI3BaThb BblLiBETAHNE NaHENN.

e [InA 4CTKM yCTPOMCTBA NOMb3YNTECH
MArKOM CyXOM TKaHbto. Hukoraa He
UCnonb3ynTe NATHOBLIBOANTENN,
pacTBOPUTENU, XXULKUE O4NCTUTENM
W yncTAme caneTky ¢ NPoNMTKOM.

¢ Brnara MOXeT KOHAEeHCUpOoBaTbCA
B YCTPOWCTBE BCNeACTBME ObICTPbIX
N pe3KMX N3MEHEHNI TemnepaTypbl
OKpYy>KatoLlen cpefbl, Hanpumep Koraa
YCTPOWCTBO NepemMeLLaoT U3 0AHOro
MecTa B Apyroe unu Koraa BKo4aeTcA
WNu BbIKJTIOYAETCA KOHAMLMOHEP.

Mcnonb3oBaHne ycTponcTaa npu
HanM4nMmM B HEM CKOHOEHCUPOBaHHOW
Bflarm MOXeT NPUBECTU K €ero
nospexxaexuto. Ecnu numetotca
OCHOBAaHUA CYMTaTb, YTO B YCTPONCTBE
HaxoAMTCA CKOHAEHCMPOBaHHaA Bnara,
OCTaBbTE YCTPONCTBO Ha HECKOJNTbKO
YacoB 6€3 NOAKIYEHUA NUTaHNA,
noka BeCb KOHAEHcaT He ucnapuTcA.

* [pexae 4em NPUKOCHYTbLCA
K YCTPOWCTBY, yAanuTe C 0AeXabl U Tena
3MeKTpocTaTU4eCKNe 3apAibl.
HecobnioaeHune aTnx mep
NpPeaoCTOPOXXHOCTU MOXET NPUBECTU
K MOBPEXAEHNIO YCTPOUCTBA.

¢ He ycTtaHaBnuBavTe npubop B MecTax
C CUNMbHbIMX MArHUTHbIMU NONAMW.
OTO MOXET NPUBECTU K CO0AM
B ero pabore.

* He nopcoeaunHAnTe ycTponcTea,
reHepvpytoLme LWyM, K TON e NIMHNU
3MEKTPONUTAHNA, YTO U YCTPONCTBO.
HecobnioaeHune aTnx mep
NpPeaoCTOPOXXHOCTU MOXET NPUBECTYU
K Henonagke nnu noBpexxaeHuto
YCTpOWCTBA.

* He pacnonaraite NnoaKno4YeHHbIE
Kabenu nokanbHou ceTn pAAOM
¢ Kabenamun nutaHna. B npotmeHom
cny4ae BO3MOXHbI HeMonaaku ns-3a
BbICOKOro HanpA>XeHwuA.

e [1nAa noakntoveHna 1000BASE-T
notpebyeTcA Kabenb SIOKanbHOM ceTn
paclmpeHHon kateropuu 5 (CAT5e)

Unu nyudie.

¢ [punaraemble pe3VHOBbIE HOXKM MOXHO
NPUKPENUTb K YCTPONCTBY, YTO6bI
npeaoTBpaTUTb ero NepemMeLLeHne
Ha CKOJIb3KOI NOBEPXHOCTW.

DyHKLUUU M AaHHble, coaepiKalymecs

B yCTpOMKCTBE

e OT0 ycTpomncTBo knacca A. B xunbix
NOMeLLEHNAX OHO MOXET Co3J4aBaTb
pagvonomexu, B cryvae yero cnegyet
NPUHATL COOTBETCTBYIOLIME MEPbI.
(CISPR22)

PykosoacTeo nonb3oatena SWR2100P-10G/SWR2100P-5G 107

Pyccknin



YBEAOMJIEHME

CBepneHuA 06 yTunusauuum

* B paHHOM yCTpoWCTBe coaep>caTca
nepepaboTaHHble KOMMOHEHTbI.
Mpwy yTnusaumm saToro yctporcTea
HeobxoamMMo obpaTuTbeA
B COOTBETCTBYIOLME MECTHbIE OpraHbl
ynpaBneHus.

O paHHOM pykoBoACTBe

e WnniocTpauum npuseaeHsbl B 4aHHOM
PYKOBOACTBE TOJSIbKO B Ka4ecTBe
NpMMEpOB.

* HassaHvA hvpM 1 NPOAYKTOB,
nucrnonb3yemMble B JAaHHOM PYKOBOACTBE,
ABNAIOTCA TOBAPHbLIMWN 3HaKamMu nnu
3aperncTpupoBaHHbIMKU TOBAPHbIMU
3HaKamy COOTBETCTBYIOLUMX KOMMNaHWUN.

¢ [MporpammHoe ob6ecrnedeHne MoXeT bbITb

M3MEHEHO n 06HOBEHO 6e3
npeasapuUTesibHOro yseomMneHunaA.

B gaaHHOM yCTpPOWCTBE UCMONb3yeTcA
nporpammHoe o6ecneyeHue
C OTKPbITbIM UCXOAHBIM KOAOM

e [lononHUTenbHY NHMopMaLuno
0 NNLEH3MPOBaHNM CM. Ha Beb-canTe
Yamaha Pro Audio.
https://www.yamahaproaudio.com/

BaxxHoe npumevaHue: MiHdopmauma

06 ycnouax NapaHTum ana KnveHTos

B Poccwuiickon ®epgepaunm [Pycckui]
[nAa nonyyeHna noapobHON MHOpMaumMn
06 ycnosuax MapaHTum Ha NpoayKLUuio
Yamaha B Poccun, ycnouaAx rapaHTUAHOMO
obcny>XnBaHnA, noXxanyncra, noceTnTe
Beb6-calT no agpecy HUXxe (Ha cante
JocTyneH cann ¢ ycnosuAMM anA
CcKayvBaHuA 1 neyvatu) unu obpatutechb
B odouc npeactasmTenscTea Yamaha

B Poccuu.
http://ru.yamaha.com/ru/support/

EBponevickne mogenu

cogepxutcAa B EN55103-2:2009.

CooTBeTCTBYET CTaHAapTam yCrnoBum
akcnnyaTtaumu: E1, E2, E3 n E4

WHdpopmauma o nokynatene/nonb3osartene

Homep mopenw.

Homep Mogenu, cepuitHbii HoMep, TpeboBaHUSI K UICTOHHKKY NUTaHNS
1 npoyas nHopmaums ykasaHbl Ha Tabnuyke B BEPXHEN 4acTu
YCTPOWCTBA UMK psAoM C HeW. 3anumTe cepuiiHbIi HoMep

B PACMONIOXXEHHOM HW>Ke MoJie U COXpaHWUTe AaHHOEe PYKOBOACTBO Kak
noATBEpPXXAEHUE MOKYMKKW; 3TO NOMOXET MAEeHTUULMpPOBaTh
NPUHaANEXHOCTb YCTPOWCTBA B Cry4ae Kpaxu.

CepuiiHbIN HOMEP.

(top_ru_01)
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HaumeHoBaHuA B AaHHOM pyKoBOACTBE

B paHHOM pyKOBOACTBE UCMONb3YIOTCA crieayowme abbpesnaTtypbl, 06o3HavaoLwme
Ha3BaHVA KOMMaHWA 1 NPOAYKTOB.

* KommyTtaTop Yamaha L2 SWR2100P-10G unu SWR2100P-5G — paHHOe yCTpOoncTBO
* Kabenb 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T — kabenb nokanbHow ceTu
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BBepgeHue

Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHne kommyTatopa Yamaha L2 SWR2100P-10G vnun
SWR2100P-5G.

[laHHOe yCTpOoMCTBO NojaeT NMTaHne Ha NOAKIOYEeHHbIe YCTPOMCTBA, Nnonyyatowme
nuTaHue Yepes NoKasbHyIo CeTb.

B pykoBoACTBe Nonb3oBaTesA ONUCbIBAIOTCA NpoLeaypbl YCTAHOBKM 1 3anycka 6roka.
OHo npefHasHayeHo A CreumanucToB-yCTaHOBLUMKOB WU MHXEHEPOB-KOHCTPYKTOPOB.
Mepen Havanom paboTbl C yCTPOUCTBOM U3y4nTe AaHHOE PYKOBOACTBO ANA
MaKCUMarnbHOro UCMoNb30BaHUA (OYHKLMOHAbHBIX BO3MOXHOCTEN npubopa.

XpaHuTe 370 pyKoBOACTBO B 6€30nacHOM MecTe AJ1A UCNONb30BaHWA B AallbHENLLEM.

CBoucrBa

* Be3BEeHTUNATOPHAA KOHCTPYKLUMA 06ecneunBaeT 0YeHb HU3KWI YPOBEHbD LLyMa.

* Bnok MoXHO ycTaHaBnuBaTb Ha 19-410MMOBOMN CTOMKE.

¢ Moakntoums 6nok K MO Yamaha LAN Monitor, MOXHO nonyyaTtb MHOpMaumio o cTaTyce
UCTOYHMKA NuTaHnAa PoE n noTpebnaemom KonnyecTse aHeprumn. Takxe MOXXHO
OCTaHOBUTb UM BO30OHOBUTL Nodadvy nutaHuna ¢ nomotubto MMO.

MpuHaagneXxHocTu

Y6eautech B TOM, YTO ¥ Bac MMEIOTCA BCE NEPEUNCIIEHHbIE NMPUHALNEXHOCTU.

* PykoBoacTBO nonb3oBaTtena (4aHHOe pyKOBOACTBO)

* Kabenb nutaHuA

* 3axxum kabenAa nuTaHna (MCnonb3yeTcA TONbKO ANA cneumanbHoro kabens,
BKJTIIOYEHHOr0 B KOMMMEKT)

* Pe3nHoBble HOXKM (4 WT.)

[JononHutenbHble 3N1IeMEHTbI

* Komnnekt RK-SWR ana ycTaHOBKU B CTONKY
OTOT KOMMNEKT UCMONb3YEeTCA ANA YCTaHOBKM 6n1oka B 19-410MMOBYIO CTOWKY.
MogpobHee 06 ycTaHOBKe 6roka cM. B pasaene «llogknioyeHne KomnnekTa anAa
YCTaHOBKM B CTOWKY» (CTp. 117).

HdononHutenbHoe nporpammHoe obecneyeHune

* Yamaha LAN Monitor
3710 nporpamMmHoe obecneyveHne No3BosAeT nony4arb uHgopmaumio o SWR2100P-10G/
SWR2100P-5G 1 oTcnexwmBsartb BCIO CETb, BKIOYaA BCE NOAKIIOYEHHble yeTporicTea Dante.
3arpyauntb 9TO NPUSIOXEHNE MOXHO CO crieaytoLlero Beb-canta:
https://www.yamahaproaudio.com/
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OpraHbl ynpaBJsieHUA U pa3bembl

MepeaHAAa naHenb

B SWR2100P-10G

D ®

YAMAHA rswieh SWR21(0)00P-10G

9 CONFIGURATION

1 3 5 7
1L2Ms
2 FLOW CONTROL
3 AUTO MDI/MDI-X
4 LOOP DETECTION
5 EEE

T 5055500 Olummer
eumr (OO 000000 0] wem @@@@
<|> 000000000 | Lresme e — - =
B SWR2100P-5G
©) (3
YAMAHA 12 wrn SWRS100P-SG f‘:::sm“"”'o”
1 2 3 4
POWER 12 3 a A
o 0000  Oummer
PoE LIMIT OO0 OO O] s @@@@
—
(1 UnpukaTtop POWER (MUTAHUE)
BaropaeTca npu nojaye NUTaHUA NEPEMEeHHOro TOKa.
UHpukatop POWER
(MUTAHME) Muraxue
He ropuT OFF (BbIKJ)
fopwT (3eneHbli) ON (BKJ)

(2 WUnaukatop PoE LIMIT (MPEAEN PoE)
[NokasbiBaeT cocToAHNE MaKCUMabHOW nogavu nuTaHuA.

MHAMKaTOp ol LR MakcumanbHaA nogaya NnUTaHuA
(MPEOEN PoE) g
He ropwut MeHee 63 BT

[opuT (3eneHbln)

63 BT unn 6onee, meHee 70 BT

MuraeT (3eneHbii)

70 BT vnn 6onee

PykoBoacTtBo nonb3oBatena SWR2100P-10G/SWR2100P-5G
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Ecnu obwas MOWHOCTL NMTaHMA cocTasnAeT oT 63 go 70 BT (B 3TOM cnyyae nHamkaTop
PoE LIMIT (MPEQEJ PoE) 6yaeT Bce BpemMA ropeTb 3efieHbIM), yBENNYUTb KONNYECTBO
nonyyaroLwmx nuTaHnue yCTPONCTB HEBO3MOXHO. Takum 06pa3om, Npu NOAKIIOYEHNN
yCTpONCTBA, NOMy4atoLero NuTaHue, K nopTy 6510Kka ¢ BbICOKUM NPUOPUTETOM NUTaHUE
noaaeTcA Ha 3TO YCTPOWMCTBO, HO HE NOJAeTCA Ha YCTPOMCTBO, NMOAKIIOYEHHOE K MOPTY
¢ 6o5ee HU3KMM NpUOpPUTETOM. B TO XXe BpeMA Npu NoAKIIYEHNM YCTPONCTBA,
nonyyaroLero nuTaHue, K NopTy 6510Kka ¢ HU3KUM NPUOPUTETOM MUTAHWE Ha 3TO
YyCTPONCTBO He 6yAeT noaasaTbeA.

Ecnu obwaa mowHoCcTb NuTaHmA coctaenaeT 70 BT unu 6onee (B 3TOM cryyae
mHavkatop PoE LIMIT (MPEQEN PoE) 6yneT muratb 3eneHbiM), MMTaHne Ha nopT

¢ 6onee HU3KUM NPUOPUTETOM HE MOAAETCA.

MopT 1 MMeeT camblil BbICOKMIA MpuopuUTeT. o Mepe yBenMyeHsa HoOMepoB NOPTOB UX
npuopuTteT cHuwxkaeTtcA (1 —» 2 — 3 ...).

MoTpebnaeman MOLWHOCTb KOHKPETHBIX YCTPOMCTB, NONyYatoLWwmx nuTaHme,
BapbMpyeTcA B 3aBUCMMOCTU OT pexxuMa oxuaaHua unu pabotbl. MHdopmauma

0 MakcumarbHoOW NoTpebnAemMon MOLHOCTH NOAKITIOYaEMbIX YCTPOMCTB, MOSyHatoLwmx
nuTaHue, AOCTyNHa B PyKOBOACTBE NOMb30BaTeNA.

(3 UnpukaTtop LINK/ACT
YKasblBaeT COCTOAHME NopTa JIOKaNbHOW CEeTH.

Mupukatop LINK/ACT CocTofHWe nopTa JIoKaNbHOM ceTu
He ropwut CBs3b He ycTaHoBneHa. (CoeanHeHne HedOCTyMHO.)
fopuT (3eneHbii) CBs3b ycTaHosneHa. (CoeanHeHe AOCTYMNHO.)
MuraeT (3eneHblin) [aHHble nepenatoTcs.
MuraeT (opaH>XeBbli) O6Hapy»xeHO 3amMblkaHue Ha cebsi.

DYHKUMIO BbIABNEHUA 3aMblKaHNA Ha cebA MOXXHO BKIIOYMTb UKW BbIKITHOYUTD,
ncnonb3yA nepeknioyvartens CONFIGURATION (KOHOUTYPALINA) 4 Ha nepeHen
naHenu oCHOBHOro 6noka. MNMpu BKNoYeHUn (PyHKUMA BbIABNEHWA 3amMblKaHuA Ha cebA
aKTUBMPYETCA Ha BCEX NopTax, a B Cnyvyae BbIABMEHMA TakOoro 3amblkaHuA nepegadya
OaHHbIX C COOTBETCTBYIOLLEro nopta aBToMmatmuyeckn 6nokmpyetca. Ecnu doyHkuma
BbIK/TIOYEHA, BbIABNEHMA 3aMblKaHUA U 6/TOKMPOBKY AeaKTUBMPOBaHbI HA BCEX MOPTax.

(4 NupukaTtop SPEED (CKOPOCTb)
YKasblBaeT Ha CKOPOCTb NOAK/HOYEHNA NOPTa NTOKANIbHON CETU.

Wupukatop SPEED (CKOPOCTb) CocToAHWe NoAKNIYEHUA

He ropwut He nogkntoyeHo nnm noakntoyeHo Yepes 10BASE-T.
[opuT (OpaH>KeBbIN) MNopkntoderre Yepes3 100BASE-TX.

fopuT (3eneHbii) MNopkntoveHne Yepes 1000BASE-T.

(5) UnamkaTtop PoE STATE (COCTOAHUE PoE)

OT06pa>KaeT COCTOAHME UCTOYHUKA NUTaHUA.

Wupukatop PoE STATE (COCTOAHUE PoE) CocToAHMe MCTOYHMKA NMUTaHUA
He roput He nopaet nutaHve*1

fopuT (3eneHbin) [NopaeT nuTaHve

MuraeT (3eneHbin) He nogaet nutaHne2

*1 VHaMKaTOop TakxKe BbIKMOYAETCS, ECNM YCTPOWCTBO HE MOAKMOYEHO K COOTBETCTBYHOLLIEMY MOPTY,
€CN NOAKIIOHYEHHOMY YCTPOWCTBY He TpebyeTcs nMuTaHne Uin ecnv NiMTaHe He NoaaeTcs Ha
YCTPOWCTBO 13-3a OrpaHnyeHnii No 06LLE MOLLIHOCTY MUTaHWS.

*2  VIHAVKaTOp MUraeT 3eMeHbIM B Cllyyae MpUOCTaHOBKM MOAAYM NMATaHWS, B CBSI3M C TEM YTO BbIXOAHAS
MOLLHOCTb MopTa MPeBbILIAET MakCUMasbHO AOMYCTVIMYIO BbIXOAHYHO MOLLIHOCTb Ha OAWH MOPT.
MakcumaneHo JonycTMas BbIXoaHas MOLLHOCTb Ha OAMH MOPT 3aBUCUT OT Knacca
3HEPronoTPEBNEHN NOAKITKOHYEHHOrO MMTAEMOrO YCTPOWCTBA.
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(6) MopTbI NNoKanbHOMW ceTu

3710 nopTbl AnA 10BASE-T, 100BASE-TX n 1000BASE-T. MopT Ne 10 Ha SWR2100P-10G

n nopt Ne 5 Ha SWR2100P-5G asnatoTca uplink-noptamm un He MoryT ncnonb3oBaTtbcA
B Ka4YeCTBE UCTOYHMKOB MUTAHUA.

(@ Nepekniovyatens CONFIGURATION (KOHOUTYPALIUA)

BkntoyeHne/oTkno4eHne OyHKLNIA.
Cwm. «YcTaHoBka nepekntodatenenn CONFIGURATION (KOHOUTYPALNA)» (cTp. 116).

BepxHAA naHenb

@YAMAHA

CepuitHbii Homep

— MAC-agpec

JTukKeTKa ycTpoincTea

Ha aTukeTke yKasbiBaloTCA Ha3BaHue, cepuiHblin Homep, MAC-aapec n apyras
nHpopmauma 06 obopynoBaHU.
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3agHAA naHenb

CepuiiHbli Homep 9)

L= ] |

))
v

=\

@ OTBepCTVIFl AnA NpukKpenJieHnAa 3akuma kKabenAa nutaHmA

MoakntoyeHune 3axxnma kabena nutanna (U-ob6pasHoro), NocTaBnAeMOro B KOMMEKTE.
MoapobHee o cnocobe noaknNoHeHnA cM. «loaknioverHna» (cTp. 119).

Bxopa nutaHua (pa3bem ¢ 3 KOHTakTamu, Tun C14)

BcTaBka WHypa nMTaHnA, BXOAALLErO B KOMMEKT NocTaBku. MNoaksoyeHme K po3eTkam
ot 100 o 240 B nep. Toka (50/60 I'u).
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Y GEEREGEN]

ro DN

Lo Q-

(i) PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE PE3UHOBbIX HOXEK

Ha cneaytoulemMm pucyHKe nokasaHo MnoJjioXKeHne HOXKeK, NoCTaBIAeMbIX B KOMMJIEKTe,
Npu rOpnu3oHTasIbHOM NepeBepHYTOM MOJTOXXEeHUN 6noka.

Ecnu 610k pasmellaeTcA ropu3oHTanbHO, YCTAaHOBUTE HOXKKM, Kak NnokasaHo
Ha 3TOoN cxeme.

@YAMAHA ... swremioor 06

Pe3nHoBble HOXKM
VcTaHOBKa PE3MHOBbLIX HOXEK

(2 OTBepcTMA ANA YCTAaHOBKMU B CTOWKY

OTn oTBEPCTMA UCnonb3ytoTcA AnA noakntoydeHna komnnekta RK-SWR ana
yCTaHOBKM B CTONKY. [NoapobHee 06 ycTaHOBKe 6/10Ka CM. B pa3aene
«[loakniovyeHne KoOMNNeKTa Ana yCTaHOBKY B CTONKY» (cTp. 117).
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YcTaHoBKa nepekJsio4yaTenen
CONFIGURATION (KOH®UT'YPALINA)

Bbl MOXETe BK/HOYaTb UM BbIKMKOYaTb

yHKUMM anAa 6noka ¢ NOMOLLbO HACTPONKMK CONFIGURATION
nepekntovatenen CONFIGURATION L p—
(KOH®OUIYPALINA). 3 thes w0k
[lnA ynpasneHuA nepeknoyaTenamm

MNCNOoNb3yNTe Kakon-nmbo MHCTPYMEHT Mepekrniovarteny

C OKPYI/bIM HAKOHEYHVKOM, Hanpuvep CONFIGURATION
LAPVKOBYIO PYYKY M HEBOSbLLYIO (KOHOUIYPALIVA)
oTBepTKy. [laHHbIN 610K cUnTbIBAET

COCTOAHMWE NepeknoYaTenen npu 3anycke

N aKTUBUPYET U1 AeaKTUBMpyeT PyHKLMU

B 3aBUCMMOCTU OT Hero. Ecnu cocToAHre nepeksoyaTenei nocne 3anycka uaMeHaeTcA,
HOBOE COCTOAHWE HAYHET AeNCTBOBATL NPU CreaytoLemM 3anycke.

C nomouwbto nepekntovatenen CONFIGURATION (KOHOUTYPALIMIA) MoXXHO HacTpamBaTb
cneaytowme pyHKumn.

Ne HacTtpauBaemasa yHKUMA BbIKJ1 BKnN
1 PyHkumst L2MS (Layer 2 Management Service) OtkntodeHa | BrntoveHa™
2 YnpaBneHue noToKOM OtkntodeHa | BknodeHa*
3 Auto MDI/MDI-X OtkmtodeHa | BrtodeHa™
4 DYHKLNS BbIABIEHNS 3aMbIKaHVA Ha cebs OtkntoyeHa* | BrntoveHa
5 PeXxnM CHXEHHOIO sHepronoTpebneHns OTkntodeHa* | BkntoveHa

* 970 3aBOfCKas HAaCTPOVKA MO YMONYaHWto.

B ®yHkuua L2MS (Layer 2 Management Service)
OTa byHKUMA ynpaBnAeT ceTeBbiMU yCcTponcTBamMm Yamaha, BKnoYaA AaHHbIA 610K,
Ha ypoBHe cnod 2. YnpasnAaTb 6710KOM MOXHO 13 npunoxeHnsa Yamaha LAN Monitor,
B KOTOPOM NpeaycMoTpeHa pyHKumA KoHTponnepa L2MS.

B Pe>XXum CHMXEHHOro aHepronoTpebsieHnA
PeXuM CHU>XKeHHOro aHepronoTpebneHna AaHHOro 6510ka COBMECTUM CO CneayoLwmmm
meToaamu aHeproaddekTusHoro ctaHgapta IEEE802.3az (B gaHHOM pykoBOACTBE
HasbiBaeTcA EEE).

* 10BASE-Te
* 100BASE-TX/1000BASE-T (LPI)

NMPUMEYMAHME

He ucnonb3ynte cyHkumio EEE (*) anA ceTeBbix KOMMyTaTopoB B ceTu Dante.

Mexay kommyTaTopamm ¢ oyHkumen EEE HacTporika aHepronoTpebneHua perynmpyetca
aBTOMaTU4ECKMN. TeM He MEHee HEKOTOPbIE KOMMYTaTOPbl MOTYT HEKOPPEKTHO pearnpoBaTb
Ha Takylo perynmpoBky. Takum obpasom, yHKumA EEE Ha HeKoTOpbIX KOMMyTaTopax
MOXeT 6bITb Cny4aHo akTMBMpoBaHa B ceTu Dante, 4To cnocobHO NPUBECTU K CHUXXEHUIO
TOYHOCTW TAaKTOBOW CMHXPOHM3aLMK U, KaK pe3ysibTaT, K NpepbiBaHUo 3ByKa.

* ®yHKums EEE (SHeproaddekTrBHbIN cTaHaapT Ethernet) cokpatiiaeT noTpebneHne aHeprm ycTponcTeamm
Ethernet B neproabl HU3KOro ceTeBoro Tpaduka. ATa TEXHONOIMS TakxKe 13BecTHa kak Green Ethernet
v IEE802.3az.
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NMNoaknioyeHne KoMmnnekTta aAnA
YCTaHOBKU B CTOUKY

B aTom pasfene onucbiBaeTcA NOAKIIOHEHNE K 610Ky AOMONHUTENbHOro 060pyA0BaHNA ANA YCTaHOBKM
B cToiiky RK-SWR.

N3yuute aTn ykasaHMA 0 Hayana MOHTaXa 6/10Ka B CTOMKY

[aHHbIi 610K paboTaeT KOpPpekTHO Npu Temnepatype oT 0 Ao 40 rpaaycos no Lienscuto. Mpy MoHTaxe
[[aHHOro 6510Kka ¢ ApyrMMu yCTPOWCTBaMM B CTaHAAPTHON cToiike (cTaHaapT EIA) TemnepaTypa BHyTpU
CTONKM MOXET MOBBLICUTBLCA MU3-3a BbIpaboTKM Tenna ApyrumMmy yCTPOMCTBaMU, YTO MOXET NPUBECTU K
CHVXEHMIO MPOM3BOANTENBHOCTU. Bo nsbexxaHvie noBbIEeHUA TemnepaTypbl BHYTPU CTONKN YCTaHOBUTE
6n0K B CTOVIKY, COO/IOAGA NepeynCIeHHbIe Hike npasuna:
* Ecnu Bbl NnaHunpyeTe ycTaHOBUTL 610K B CTOMKY BMECTE C YCTPONCTBOM, BblpabaTbiBaroLwLmm
Tenso, Hanpumep ¢ ycunutenem (kpome cepun XMV), obAsaTenibHO ocTaBbTe 3a30p He MeHee 1
MOHTaXXHOW eanHUUbI (44,45 MM). Takxe obecrneybTe AOCTATOYHYIO BEHTUNALMIO B 3TOM
npocTpaHcTBe. [AnA 3TOro NPUKpennTe BEHTUNALMOHHYIO NaHenb 6o ocTaBbTe NPOCTPAHCTBO
OTKPbITbIM.

o OTKpONTE 3a4HIOI0 NaHeNb CTOVWKM U PacnonioXuTe CToiKy B 10 CM OT CTEH M NOTONKA, 4TO6bI
o6ecnevnTb AOCTaTOUHYIO BEHTUNALUMIO. ECnv HENb3A OTKPBITE 32 4HIOK0 CTOPOHY CTOWKM,
nprobpeTnTe N YyCTAHOBUTE BEHTUMALIMOHHYIO CUCTEMY, HAanNpuMep KOMMNEKT BEHTUNATOPOB. B
cny4ae ucnosib30BaHNA KOMMNNEKTa BEHTUNATOPOB 3aKpbiTe 3aAHen naHenm MoxeT 6biTb 6onee
3(PPEKTUBHBIM C TOYKM 3PEHWA TENNOOTAa4un. [JonoNHUTENbHbIE CBEAEHNA MOXHO HANTH
B PYKOBO/ACTBE NOMb30BaTENA MO CTONKE U (UNN) KOMNNEKTY BEHTUNATOPOB.

Ecnv nnaHupyeTca nepemelleHne 6noka, B NepByto o4epeib HEO6X0AMMO CHATb €ro Co CTOMNKW.

MepemelueHre 61oKa BMeCTe CO CTOMKON MOXET NPUBECTM K ero nosioMKe.

BHumaHue
Ecnu nnaHupyeTcA nepemeLleHue CTOMKU, B NepByio oyepeAb HEO6XO0AUMO CHATb 650K CO CTOMKM.
Ecnu nepemelatb CTONKY C 3aKpernieHHbIM Ha Heln 610KOM, TO U3-3a BUbpauum nnm yaapa Moxet
NpousonTN aedopmauma nu NoBpexaAeHne AoMNONHUTENbHOro 060pyA0BaHUA ANA YCTAHOBKW B CTOMKY,
4YTO MOXeT NpMBecTn K TpaBme.
Kpome Toro, BO3MOXHbI c6on B paboTe b6oka.
YcTaHoBKa

B aTOM paspaene onucbiBaeTCA NOAKNIOYEHNE 6110Ka B LIEHTPaNbHON YacTu NaHenm AnA ycTaHoBKW B
CTOWKY.
Ecnu nnanupyeTcA noaknioumTb 6510K K IEBOW UV MPaBOW HacTW, BbINOMIHUTE aHANOrMYHYIO NpoLeaypy.

YBegomneHuwe

Ecnun HoXKwK, NocTaBnAeMble B KOMMJIEKTE, y)ke yCTaHOBJeHbl Ha 6510ke, CHUMMUTE UX.

1. Moakniouenne nanenu ana YCTaHOBKMU B CTONKY

Mcnonb3yinTe ABa BUHTA (NOCTaBNAIOTCA C KOMMIEKTOM AA YCTAHOBKW B CTOVKY) AN1A YCTAHOBKM U
drKcaumm naHenn AnA yCTaHOBKW B CTOVKY B HUXKHeW YacTu bnoka.

[MaHenb AnA yCTaHOBKU B CTONKY BuHTbI
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2. YctaHoBKa naHenu AnA 19-A10MMOBOM CTOIHKM
[nA ycTaHoBKM 6noka B CTOWKY MCMOMb3yNTe YeTblpe BUHTA (MOCTaBNATCA
B KOMMnekTe ¢ 19-aonmoBon cTorikon ctaHgapTa EIA). He 3abyabte goctatoyHo
CUNbHO 3aTAHYTb BUHTbI, YTOObI OHU He ocrabnu.

19-groimoBan cTomka

e R
<CTtaHpapTHan

ctoiika EIA>
BuHTbI, nocTaBnAemMble
B KOMMJIEKTe
¢ 19-aroriMoBoWA

CTOVIKOM W/é v

[MaHenb onA ycTaHoBKU
B CTOVKY

Tak>xe MOXXHO YCTaHOBUTb ABa 6noKa, Kak nokasaHo Ha PUCYHKEe HuXxe.
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NMoaknw4yeHuA

1. Noakniouunte nopT NIOKafibHON CeTU CeTeBOro yCTPOUCTBa K NOPTY
JIOKasibHOW ceTu AaHHOIo yCTPOMCTBAa, UCNONb3yA Kabenb
JIOKanbHOM CeTMm.

2. MoakntounTte Kabenb NUTaHNUA K BXoAy NUTaHUA.

YBegomneHue

¢ Mbl pekoMeHAyeM NPUKPEeNUTb NpuiaraemMblil 3aXKum kabena nuTaHus,
KOTOPbIWA NpeaoTBpaLLaeT ero ciy4yanHoe oTcoeauHeHue.

o JTOT 3aXKUM ucnonb3yeTcA TONbKO AnA KabenAa NnuTaHUA U3 KOMNJIeKTa NOCTaBKMU.
Ecnu Bbl ucnonb3yeTe 3a)kKum AnA Apyrux kabenen nuTaHUA, OHU MOTYT OKa3aTbCA
noBpeXXAeHbl UNu He 6bITb HapgneXxawmum obpa3om 3apmkKcMpoBaHbI.

(1) BcTaBbTe 3aXum us @ MoaHumUTE 3aXKUM. ® Mopkniouunte (@ 3admKkenpynTte
KOMMJIeKTa NocTaBKm kabesnb NMTaHuA. kabenb NMTaHnA
B OTBEPCTMA Ha Ha MecTe, HaaaBuB
OCHOBHOM 6n0oKe. Ha 3aXUM.

3. NMoaxniouute BUJKY NMUTaHUA K 3JIEKTPUYECKON po3eTKe.
3aropaetca niamkatop POWER (MUTAHUE).

4. Bkniouute nuTaHme ceteBbIxX YCTPOMCTB, NOAKIMIOYEHHbIX K AaHHOMY
ycTpoitcTBy, Bbibpas ON (BKJ1).
Ecnv nnamkaTop LINK/ACT anA nopTa nokanbHOW ceTu, K KOTOPOMY MOAKITIOHEHO

ceTeBoe YCTDOVICTBO, ropuT Unam mMuraeT 3esieHblM, 3TO yKa3blBaeT Ha HOpMaJibHOe
COCTOAHMKe.

[Ecnu nHamkaTtop LINK/ACT anAa nopTa JiokasibHOW CeTU He FTOpUT U He
MuUraeT 3eneHbim]

MpoBepbTe NPaBUNbHOCTL NOAKIIOYEHNA KabenA NoKanbHON CeTu U BKIOYeHe
NUTaHNA NOAKMIOYEHHOrO CETEBOr0 YCTPOUCTBA.

[Ecnu unpgukaTtop LINK/ACT ana nopta nokanbHOW ceTU MUraeT opaHXeBbiM]
O6Hapy>eHo 3amblkaHue Ha ceba. MNpoBepbTe KabenbHoe NoAKNIoYeHne
K NoKanbHon ceTw.
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NMpunoxxeHue

XapakTepuctuku o6opyaoBaHus

AnemeHTbI

SWR2100P-10G SWR2100P-5G

BHeLwHve rabapuTbl
(LW x I x B, eavHmuua vamepeHms: mMv)

220 x 250 x 40,5
(6€3 BbICTYNOB 11 HOXEK)

220 x 250 x 40,5
(6€3 BBICTYNOB 1 HOXEK)

Macca 1,8 kr 1,6 kr
CraHgapT IEEE802.3 (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
LAN-riopt KomniecTso
MopTOB 10 noptoB 5 noptos
[opTbl, AOCTYMHbIE ANS . _
MCTOYHMKA NuTaHns POE 9 nopros (1-9) 4 nopra (1-4)
CranpapTbl PoE |EEE 802.3at
CucTema nuTaHns Alternative A
MaxcumansHas | Ha oy nopt 30 BT (3aBucuT OT Krnacca 3HEPronoTPEBNEHUS KaXKAOTO NOAKMOHYEHHOTO
nogava MTAEMOro YCTPOCTBA)
UTaH!s Beenoptsl | 70 Bt

COBMECTVMbIE YCTPOCTBA,
ronyyatoLLyie NuTaHre Yepes
JIOKAJTbHYIO CETb

YCTpoiiCTBa, NoyyatoLLme NTaHue Yepes NoKasbHYI0 CETb
11 COOTBETCTBYHOLWME cTaHaapTam IEEE 802.3af nnm IEEE 802.3at

VIHauKaTopb! COCTOSHUSA

POWER (MTAHVE), PoE LIMIT
(MPELEN PoE), LINK/ACT,
SPEED (CKOPOCTB), PoE STATE | SPEED (CKOPOCTH), PoE STATE
(COCTOSHVE PoF) (x31) (COCTOSHVE PoF) (x16)

POWER (MUTAHVE), PoE LIMIT
(MPELEN PoE), LINK/ACT,

Mepexkntoyareny

Mepexntovaten CONFIGURATION (KOHOUMYPALING) ans namereHis
HacTPOeK

(L2MS, ynpagneHme NoToKoM, aBToMaTeckoe nepekntotere MDI/MDI-X,
BbISIBNIEHME 3aMbIKaHWs Ha Cebst, PEXXUM SHEProCOEPEXKeHNSs)

HanpsxeHvie UCTOYHVKA NTaHNS,

Ot 100 fo 240 B nep. Toka, 50/60 Iy

yacTota
Temnepartypa
okpyxatolern | Ot 0 go 40 °C
Pa6oqas cpena cpenp
BnaxHoctb | OT 15 00 80 % (6e3 KoHaeHcaLum)
Temnepatypa
Venosnst okpyxaroLen | ot -20 fo 50 °C
XpaHeHus Cpenp!
Bnaxtocts | ot 10 00 90 % (6e3 koHagHcaLwm)

MoTpebnsemast MOLLHOCTb

90 Bt 86 Bt

MprHapnexxHoCTH

PykoBOACTBO NMonb3oBaTens, Kabenb MUTaHys (LLTencenb
€ 3 KOHTaKTamu), 3aKUM Kabens NMUTaHus!, HOXKM
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TexXHN4YeCckKune XxapakTepucTtuku. Ona nony4yeHunA nocnepHemn Bepcumn pykosoacTtea

* B coaep>kaHum JaHHOro pyKoBoACTBa NPUBEAEHbI MOCNeAHNE Ha MOMEHT nybnMkauum
nocetute Beb
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JInueH3noHHOe corawieHue o rnpase Ha

MCnoJsib3oBaHue NporpammMmHoro obecrne4yeHus

HOMep Bepcun BCTPOEHHOro nporpamMmMHoOro obecnevyeHna n3aenma MOXKHO OBGHOBUTb.

O6HOoBNEHNE BEPCUM BCTPOEHHOIO NPOrpaMMHOro obecrneyeHnA o3HadvaeT cornacue ¢
YCMNOBUAMM NIMLIEH3MOHHOIO COrNaLleHuaA Ha UCMonb30BaHe NpPorpaMMHOro obecneyeHnA
ceTeBoro npoaykta Yamaha. Nepen 06HOBREeHEM BEPCUMN BCTPOEHHOrO NPOrpaMmMHOro
obecneveHna o6A3aTeNbHO BHUMATEIbHO NPOYTUTE NMULIEH3NOHHOE CornalleHne Ha
Mcnosib30BaHne NporpaMMHOro obecneyeHna ceTeBoro npogykra Yamaha.

Ecnu Bbl He MOXeTe CornacuTbeA C YCIOBUAMU IMLEH3VOHHOMO COrNalleHna Ha
MCMoNb30BaHNe NporpamMMHoro obecrnedeHna ceTeBoro npoaykta Yamaha, He obHoBnANTe
BEPCUIO BCTPOEHHOrO NporpammHoro obecneyeHus. [laxke B criydae HeOCTOPOXKHOCTH
Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTHU 32 N06bIE YObITKM KNNEHTA, BOSHUKLUNE U3-3a
nporpaMmmMHoro obecneyeHnA, ecnm ToNbKO TaKOW 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTMW NPAMO He
3anpeLLeH COOTBETCTBYIOLUMM 32KOHOM MM NOCTaHOBEHNEM.

myi@  JIMUEH3MOHHOE cornalleHne Ha UCrosib30BaHne NporpaMmMHoro obecneyeHnA
d ceTeBoro npogykra Yamaha
BT

http://www.rtpro.yamaha.co.jp/RT/docs/firmware/license/LICENSE
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

For detailed guaranlee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: Garanti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz BEltsch
Fir nahere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fir Ihr Land a Y ha-Vertrieb. *EWR: discher

de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
al'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informag&do pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (0 arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritorio de representag@o da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

ZnpavTiki {{ n. ieg eyyUnong yia Toug eAdreg oTov EOX* kai EABeTia EAANVIKG
Ma AetrTopepeic TTANPo@opieg eyyUnoNg OXETIKG WE To Trapdv Tpoidv Tng Yamaha kai Tnv kGAuyn eyyunong o€ 6Aeg Tig xwpeg Tou EOX kai Tnv EABETia, ETIOKEQTEITE TNV TTAPAKATW
1oTo0eAida (EKTUTIWOIUN Hop@r eival BiaBéaipn oty I0TooeAida pag) ) atreubuvBeiTe 0TV avrimpoowTeia TG Yamaha oTn xwpa oag. * EOX: Eupwaikdg OIKovopikog Xwpog

fér kunder i EES: adet* och Schweiz Svenska
For detal]erad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka a ess (en iftsval
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved & besgke nedenfor i jon finnes
pa vére nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besege det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGO: Det Europzeiske @konomiske Omrade

Térked ilmoitus: i (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille

Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA- alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoi (T tiedosto

Voitte my&s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j iazujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produklu firmy Yamahai serwisu gwarancyjnego w calym EOG" i Szwajcari, nalezy odwiedzi wskazana ponizej strong internetowa

(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie i lub ¢ siez firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité a i: Zaruéni i pro za iky v EHS* a ve Svy
Podrobné zarugni informace o tomto produktu Yamaha a zarugnim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se mizete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos fi & ia-i aciok az EGT* teriiletén és Svaj €16 vasarlok szamara Magyar

A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd idlis altata { ében keresse fel ( az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajit is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Europai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa Maj; i (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel

Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspii ja Sveitsi induse kohta, killastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) voi péérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinoj ijas i acija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garanluas informaciju par o Yamaha produktu, ka ar garantijas apkalposanu EEZ* un Sveicg, ludzu, apmek|gjiet zemak noradito timekla vietnes adresi (timekla

vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jisu valsti joso Yamaha parsta it * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveica Lietuviy kalba
Jei reikia i§samios informacijos apie §j ,Yamaha“ produkta ir jo techning prieZidrg visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina
Podrobné informacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii sibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolocnosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Europsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obiscite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3ar 3a knuenTn B EUN* 1 LWBeituapus Bunrapcky esuk
3a nogpobHa nHf 3a 3a TO3U NpoAYKT Ha Yamaha u B 7 3oHa Ha EMM* v LUseiuapus unu noceteTe NocoyeHuns no-aony yeb
caiT (Ha Hawwms yeb caiT uma caitn 3a nevar), Unu ce CBbPXETe C NpeacTasnuTenHus oduc Ha Yamaha sbs Bawara ctpaHa. * EVUM: EBponeiicko MKOHOMU4ECKO NPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i $vicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavljaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/

URL_5

124 SWR2100P-10G/SWR2100P-5G Owner’s Manual



Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical
and electronic products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection
points, in accordance with your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality,
your waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.
Information on Disposal in other Countries outside the European Union:

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

(weee_eu_en_02)

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogeréte

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so
sollten benutzte elektrische Geréte nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit lhren nationalen Bestimmungen bringen Sie alte Gerate bitte zur fachgerechten
Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.
Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen, und
verhindern mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die
andernfalls durch unsachgerechte Miillentsorgung auftreten kdnnten.

Fir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate kontaktieren Sie bitte Ihre
ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der Européischen Union:
Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler oder Zulieferer fir weitere Informationen.
Entsorgungsinformation fiir Lander auBerhalb der Europdischen Union:

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren Sie
bitte Ihre 6rtlichen Behdrden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

(weee_eu_de_02)

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements
électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques
ou électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d'équipements électriques et électro-
niques, veuillez les déposer aux points de collecte prévus & cet effet, conformément a la réglementation nationale.
En vous débarrassant correctement des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous
contribuerez & la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur
la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus diinformations & propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques
et électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point
de vente ou vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre ven-
deur ou fournisseur pour plus dinformations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union européenne :

Ce symbole est seulement valable dans 'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d'équipements élec-
triques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

(weee_eu_fr_02)
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Informacidn para usuarios sobre la recogida y eliminacion de los equipos antiguos

Este simbolo en los productos, embalajes y documentos anexos significa que los productos eléctricos y

electrénicos no deben mezclarse con los desperdicios domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los productos antiguos, llévelos a puntos de

reciclaje correspondientes, de acuerdo con la legislacion nacional.

Al deshacerse de estos productos de forma correcta, ayudard a ahorrar recursos valiosos y a impedir los

posibles efectos desfavorables en la salud humana y en el entorno que de otro modo se producirian si se
_ trataran los desperdicios de modo inapropiado.

Para obtener méas informacién acerca de la recogida y el reciclaje de los productos antiguos, péngase en

contacto con las autoridades locales, con el servicio de eliminacién de basuras o con el punto de venta

donde adquirié los articulos.

Para los usuarios empresariales de la Unién Europea:

Si desea desechar equipos eléctricos y electronicos, pdngase en contacto con su vendedor o proveedor para obtener mas
informacion.

Informacién sobre la eliminacion en otros paises fuera de la Unién Europea:

Este simbolo solo es valido en la Unién Europea. Si desea desechar estos articulos, péngase en contacto con las
autoridades locales o con el vendedor y pregunteles el método correcto.

(weee_eu_es_02)

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sullimballaggio e/o sui documenti che li accompagnano, indicano che i
prodotti elettrici ed elettronici non devono essere mischiati con i rifiuti generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi prodotti, si prega di portarli ai punti di
raccolta designati, in accordo con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose, oltre a prevenire
potenziali effetti negativi sulla salute e 'ambiente che potrebbero sorgere a causa del trattamento
improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di contattare
Famministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove sono stati
acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:

Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il proprio rivenditore o il proprio fornitore per
ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell'Unione europea:
Questi simboli sono validi solamente nellUnione Europea; se si desidera scartare questi articoli, si prega di contattare le
autorita locali o il rivenditore e richiedere informazioni sulla corretta modalita di smaltimento.

(weee_eu_it_02)
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

Wenden Sie sich fir ndhere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in lhrer N&he. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Frangais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha més cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che ¢ possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagées sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préoximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o codigo de barras 2D abaixo.

Pycckuit

Ytobbl y3HaTb NnogpobHee 0 NpodykTe (NpoayKTax), CBSXKMTECh C bnvxanwnm npeacTaBuTenemM unm
aBTOPU30BaHHbIM ANCTPUBBLIOTOPOM Yamaha, BOCMOb30BaBLUMCH ABYXMEPHbBIM LLUTPUXKOLOM HUXE.

fE{AR

MFEXRF@mAFAER, BHRARELRENYamahaUREURINEHER, @A TS
B9 2D FATHEIXENRFEZHEEHNER.

#Hhx
MEERMFMAEN » BHRREERRITN Yamaha SHERRUFEEHRE - BoIURHR T AN 4
RSB EERBHEER -
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HZ0ll St REMBH HE = Of2h 2D HER = 0] M| A 810 7H7H2 Yamaha B2 HOHE £ 34 th2 | FHo|
ZofBHAIL.

https://manual.yamaha.com/pa/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan PA61
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamahaproaudio.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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